Teejuhid seto
fantaasiamaastikele

Ello Kirsi Setomaal kogutud lood 1938-
1940. (Monumenta Estoniae Antiquae
VIll. Macilmade vahel 1) Tartu: Eesti
Kirjondusmuuseumi  folkloristika  osa-
kond, 2022. 565 Ik.

Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika
osakond on Jakob Hurda algatatud vilja-
anneteseeria  ,Monumenta  Estoniae
Antiquae” all avanud uue alasarja, mis
on pithendatud tihe koguja véi folkloori-
tundja talletatud materjalidele ja muudele
asjakohastele tekstidele. Selle avataktiks
on keeleteaduse uliopilase, hilisema kir-
jandusteadlase Ello Kirss-Sddritsa aas-
tatel 1938-1940 Setomaalt kirja pandud
rahvapéarimuse kogumiku esimene koéide,
kaunilt kujundatud ja sisutihe teos. Teks-
tid olid huvilistele seni tervikuna kitte-
saadavad internetis folkloristide serveris
Haldjas,' kuid kuna raamatuformaat on
lugeja jaoks oluliselt mugavam kui lohi-
sev digitaalne kirjarull, on taoliste teksti-
kogumite avaldamine triikis igati tervita-
tav. Motted nende tekstide ilmutamisest
antoloogiana on 6hus olnud monda aega,’
niitid on suure t66 esimene vili valminud
ning kisil on teine koide, milles on ka
registrid ja moned tausta avavad lisaartik-
lid.?

Setomaa juturikkus on olnud tldtun-
tud juba iile sajandi ning erinevate rahva-
kultuuri vormide uurijaid on ikka ja jélle

! Setu parimus Ello Kirsi kirjapanekus. https://
www.folklore.ee/setukirss/

2 In memoriam. Ello Saarits 13.10.1914 -
19.07.2005. — Mdetagused 2005, nr 29, 1k
201-202. https://www.folklore.ee/tagused/
nr29/memo.htm

* Kogumiku tihe projektijuhi Mare Koiva
e-kiri Anti Lillakule 9. novembril 2022.
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tommanud sinnakanti kogumisretkedele.*
Killap on arvukad ekspeditsioonid ehk
eneselegi tdielikult aru andmata vorminud
setodes muu hulgas harjumuse, koguni
vilumuse ootamatult duele ilmunud kiila-
listele tellimise peale jutte konelda ja koik-
voimalikele kiisimustele vastata. Nonda
on miluasutused Eestis ja mujal taitunud
mitmekesise seto vaimu- ja materiaalse
varaga. Pole hirmugi, et kidesolev pohjalik
kogumik suudaks arhiivide saladused seto
rahvaluule osas ammendada; kahtlemata
pakuvad need huvilistele avastamisroomu
veel paljudeks aastateks.

Koguja puudutuse véagi

Ello Kirss-Sadrits (13. X (vkj 30. IX)1914 -
19. VII 2005) siindis ja sirgus suureks Seto-
maal, tdpsemalt Meremide kandis Krant-
sova kiila Siivaoro talu eestlastest asunike
peres. Seega oli ta Petseri maakonna rahva
jaoks omainimene. Pérast 6pinguid Petseri
thisgimnaasiumis ning juhutoid, mille
kaigus ta kogus raha iilikooliopingute
jaoks, astus Ello Kirss 1937. aastal Tartu
Ulikooli  filosoofiateaduskonda 6ppima
eesti keelt ja kirjandust. Opingute kiigus
hakkas ta huvi tundma folkloori vastu,
mistottu saadeti ta 1938. aasta kevadel
Eesti Rahvaluule Arhiivi stipendiaadina
kodukanti seto parimust koguma. Kogu-
mist60 kestis kolm hooaega, mille tulemu-
sel on Eesti Rahvaluule Arhiivis kokku 845
Ello Kirsilt parit teksti. (Vt Lagle Kasaku
artiklit ,,Ello Kirss-Saarits”, Ik 9-15.)
Kodune voro keel ja leebe iseloom
holbustasid Ello Kirsil kontakti loomist
jutustajatega, samuti andis kohaliku keele
tunnetus hea ldhtepositsiooni seto juttude

*Iseloomulikult on Ello Kirss oma kogumis-
péevikuski maininud perekonna kahtlevat
suhtumist tema rahvaluule kogumist6o
tulemustesse, kuna juba tema isa noorusajast
saadik olla seda Setomaal kogumas kiidud,
vtlk 16.
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rahvaehtsa stiili tabamiseks. Histi kajastab
kogumistood tema 1938. aasta vilitoode
péevik, mis on ka raamatu sissejuhatavas
osas eraldi peatiikina avaldatud (lk 16-30).
Pievik pakub iseseisvalt lugemisnaudin-
gut, maalides virvika pildi seto kiilaelust
ja kohtumistest inimestega. Meeldejadv
on Ello Kirsi kirjeldus oma kodukiila ela-
niku matustega seotud tavadest, mida tal
onnestus oma silmaga jilgida ja - tolle
aja tudengite voimalusi arvestades tisnagi
erakordselt — fotografeerida. Kahtlane, kas
lahkunu omaksed oleksid matusekombes-
tiku talletamist sama lahkelt voimaldanud
ka monele Tartust voi mujalt tulnud vo6-
rale uurijale. Kuna siivenenud huviline
voib vilitoopdevikutest vilja lugeda palju
vajalikku taustainfot konkreetsetest olu-
dest, milles parimustekstid kirja pandi,
siis analiitisivad etnoloogid ja folkloristid
vilitoopdevikuid kui algallikaid, mis on
kultuuri 6ppimise jaoks sama olulised kui
kogutud aines ise.’ Ja nii on isegi kahju, et
Ello Kirsi pédevik piirdub vaid seikadega
esimesest, 1938. aasta kogumismatkast
ning 1939. ja 1940. aastad jaavad salatse-
valt vaikseks. Kas Ello Kirss siis veel pae-
vikut pidas?

Salve kogutud saak

Raamatu pohiosa moodustavad mois-
tagi rahvasuust kirja pandud lood. Teose
mahtu kasvatavad setokeelsetele algu-
péaranditele lisatud Enn Kasaku tehtud
eesti tolked, mis on paigutatud nii, et alg-
tekst jaab vasakpoolsele lehekiiljele, tolge
parempoolsele. Viimane pole sdnasona-
line, vaid pigem motet edasi andev. Mina
lugesin valdavalt vaid seto tekste, kiigates
tolke poole iiksnes mone vanapirase voi
vene keelest laenatud séna puhul, mida

>Vt H. Pirdi, Eesti etnoloogide aukartus elu

ees. Vilitoopaevikud kultuuriuurimise allika-
na. - Pro Ethnologia 3. Allikad ja uurimused.
Tartu: Eesti Rahva Muuseum, 1995, 1k 67-86.
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tdnapdevases elavas seto keeles enam
kuigivord ei pruugita. Vaid laulud ja itkud
on kiillap nende poeetilise spetsiifika tottu
jdetud eesti keelde tolkimata. Laulu- ja
itkusonu jatkub ka tildiselt tolkele moel-
dud parempoolsele lehekiiljele, mis voib
lugejat vahemalt esialgu moneti segadusse
ajada, kuid sellest saab kiiresti tile.

Zanriliselt on kogumiku valik mitme-
kesine: leidub tiiibipuhtaid muinas-
jutte, rahvalikke muistendeid kristlikest
pithakutest, kohapirimust, memoraate,
milestusi elukorraldusest vanadel kiila-
kogukondlikel aegadel, liiiirikat ja muud.
Mitmedki muinasjutud pakuvad dratund-
misr66mu neile, kes on iles kasvanud
kogumiku ,,Marjakobar ja teisi setu mui-
nasjutte” najal (triikis ilmunud 1959, 1989
ja 2015, helisalvestisena 2012). Kusjuures
Ello Kirsi kogutud algupiraste tekstide ja
»Marjakobaras” avaldatu vordluses joo-
nistub selgelt vilja viimase koostajate Erna
Normanni ja Herbert Tampere toimetaja-
t60 — ilmselt noort lugejat silmas pidades
on ,,Marjakobarast” otsustatud valja 16i-
gata monigi algversiooni mahlakas detail
(naiteks jutus ,Torvane harg” eide ja taadi
surmaga paadiv pudnt; vrd algupérandit 1k
554-557).

Suure panuse annab kogumik seto
rahvapirase kristluse moistmiseks. Arvu-
kad legendilised lood Migulast, Jiirist,
Maarjast, Ilkandrast ja teistest piihakutest
kirjeldavad nende imetegusid ning pithaks
pidamise algpohjusi. Sageli on need anek-
dootlikud ning sisaldavad esmapilgul oota-
matuid niiansse ja vastuolusid, kui tege-
lane, keda kuulaja ilma kahtluseta dilsaks
peab, teeb midagi pealtndha tildisi norme
rikkuvat: nditeks ringirdndavate piiha Jiri
ja Migula loos poletavad pithakud maha
66maja andnud eidekese maja ning tapa-
vad kilalislahke peremehe poja (lk 76).
Loo lopus selgub siiski alati taolise tegu-
viisi tegelik pohjus, mille dpetlik moment
osutab Jumala vdi pitha inimese otsuste
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ettendgelikkusele ja tlimuslikkusele vor-
reldes lihtsurelike loogikaga. Esmapilgul
lihtsate moraalsete kiisimuste pealispinna
all voib peituda midagi sootuks keerulise-
mat, mistdttu nii-6elda tavaparasest inim-
likust positsioonist tehtud otsused voi eeti-
lised hinnangud ei kiiiindi samavaérseks
jumalikega. Nii ei jadgi jumalakartlikul
kuulajal muud iile kui tingimusteta usal-
dada koigevielise diglustunnet kui ainsat
toeliselt diglast.

Veel iiks aspekt, mida praegusaegsete
vddrtustega harjunud inimene raamatut
lugedes varem voi hiljem mérkab, olgu
ta siis seto voi tsuhkna, on toonase folk-
loori ldhedane side végivallaga. Johkrate
stseenidega iildiselt ei koonerdata (nende
esinemistihedus varieerub jutustajati).
Abikaasade morva esineb juttudes kor-
duvalt ning moni antikangelane on viha-
vaenlasele kattemaksmise nimel valmis
surmama koguni omaenda lapsi. Uhest
kiiljest taolisi juhtumeid vanasti kindlasti
esines; esineb tdnapdevalgi. Teisalt ei peagi
lugudes alati otsima vastavust pariselule
ega ilmtingimata arvama, nagu oleks seda-
laadi johkrus olnud kunagi norm. Uldiselt
aitab inimloomuse agressiivse poole suu-
namine kultuuriliselt aktsepteeritavatesse
vormidesse seda paremini ohjes hoida.
Vahest just sellepirast on need siinge-
voitu motiivid leidnud tee rahva kdneldud
juttudesse. Pohjus, miks see meid rabab,
voib antud juhul olla hoopis vigivalla
kanaliseerimises toimunud ajaloolistes
muutustes — muinasjuttude asemel ndeme
seda tdnapieval parema meelega filmides,
arvutimangudes jms.

Fantaasiamaastike teejuhid

Koguja ja juttudes esinevate tegelaste kor-
val on olulised ka juttude esitajad. Raa-
matus ongi tekstid jaotatud informantide
kaupa (ithe jutustaja lood koos), viimased
omakorda seto kiilarithmade ehk nulkade
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kaupa peatiikkidesse. Selline jaotusviis
annab paremini aimu iga jutustaja isikli-
kust vestmisstiilist. Ténapédevases kvali-
teetsete helisalvestusvahendite ilmas tun-
dub kohati lausa imeteona see, mil moel
suutis Ello Kirss kdik need jutud otseesi-
tusest mitte ainult dles kirjutada, vaid
talletada sealjuures ka jutustaja esitluse
eripdrad. Need drkavad ellu eelkoige jut-
tude kova hailega lugemisel — kujutluses
avaneb siis pilt elavast inimesest pajatamas
tudengineiule vana aja asjadest, vahel oma
jutust isegi hoogu sattudes, paslikus kohas
pinget kruvides voi kandvat pausi tehes.
Nii voib lugedes holpsasti meelest minna,
et teadusliku maailmapildi seisukohast on
tegemist ikkagi pelgalt folklooriga - jutud
kolavad niivord veenvalt, et lausa iseene-
sest haaratakse lugeja maagilisse maailma,
mille argiosaks on miiiitilised tegelased ja
tleloomulikud stindmused. Paratamatult
jadvad tekstide eestikeelsed tolked, kuigi
moneski kohas jutustaja motet tdpsusta-
vad, oma elavuses vaesemaks.
Informantide kohta lisatud taust on
lakooniline, kuid juba sellest selgub, kui-
das inimeste ja perede suhtlusvorgustik
ei piirdunud iiksnes oma kodukandi voi
nulgaga, vaid holmas tihtipeale téiesti eri-
nevaid Setomaa paiku. Vordlemisi levinud
oli tava leida abikaasa monest kaugemast
kiilast. Kui naiste vaimne maailm vois 1930.
aastate 10pus toesti keskenduda peamiselt
kodukiilale voi -kiiladele (tingitud vastu-
tusest kodu ja pere kiekiigu eest) ning olla
seetdttu traditsioonilisem,® siis mehed olid
juba tsaariajal liikuvamad, otsides kiilades
pahatihti valitseva maanappuse tottu tee-
nistust linnades voi Liivimaa mdisades ja

¢ Seto maailmapildi pikaajalist arhailisust on
toonitanud niiteks Heiki Valk, vt H. Valk,
Setomaale minekust: 1994. a. kogumiskiigust,
tulemustest ja taustadest. — Palve, vanapatt ja
pihlakas. Setomaa 1994. a. kogumisretke tule-
musi. (Vanavaravedaja 4.) Toim H. Valk,

E-H. Vistrik. Tartu: Tartu NEFA, 1996,

Ik 13-17.
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taludes.” Koige selle tulemusel kujunes seto
vaimne kultuur mitmekihiliseks ning, voib
ehk isegi viita, et pealtndha vastakaid ele-
mente siinteesivaks kogumiks, pakkudes
igatihele midagi. Uurijaid lummasid sageli
just koige vanapirasemad, n-6 muistsetest
aegadest sdilinud jooned ning nendega
tutvumiseks otsiti sobivaid parimuskand-
jaid (seda tegi kindlasti kuigivord ka Ello
Kirss). Teised, modernsemad nihtused
jaid teaduslikust registreerimisest kerge-
kdelisemalt vélja, kuigi need voisid sol-
tuvalt olukorrast olla inimese enda jaoks
sama aktuaalsed kui vanad maagilisest
motlemisest kantud tavad. Mujal Eestis
vois olukord ligikaudselt samasugune olla
pelgalt paar-kolm polvkonda enne Ello
Kirsi kogumistoid, moni teine korvalisem
piirkond siilitas vanapéraseid jooni Seto-
maaga sarnaselt kauem. Olemata teemat
kiill stivitsi uurinud, pean voimalikuks, et
eesti haritlaskonnas juurdunud kuvand
seto kultuuri arhailisusest vorreldes muu
Eesti rahvakultuuriga tuleneb mingil
madral just (eriti osade) kultuurikand-
jate valmidusest tosta kiisijatele vajadu-
sel esile oma maailmapildi vanaparaseks
peetav pool. Niisamuti vois ka enamasti
modernsesse ratsionaalsusse kalduv ini-
mene mones olukorras valida maagilise
motteviisi kui antud juhul subjektiivselt
pohjendatu.

Ello Kirsi kogutud ainese juures tasub
tdahele panna veel ka kogumise aega. Teise
maailmasdja eeldhtul oli setode elukorral-
duses iildiselt sdilinud veel traditsiooniline
agraarne majandamisviis, perekondlike
vorgustike piirnemine peamiselt Seto-
maaga ning valdavalt keskealise ja vanema
polvkonna seas ka vaimne maailm, milles
toesti voisid tegutseda praegusaja mottes
harjumuspérase korval iileloomulikud,
nii ptihad kui ka pahelised joud ning au

7'W. Buck, Petseri eestlased. Tartu: Postimees,
1909, 1k 16.

naé

sees oli jutussidé pajatamine. Moni suur
muutus oli selleks ajaks juba aset leidnud
- eelkoige kiilakogukondliku maakasutuse
asendumine isiklike kruntidega (vanemast
elukorraldusest konelevad ka mitmed
parimustekstid, naiteks Sergd kiila kohta
lk 246-250, Krantsova kohta lk 466-472),
koolihariduse ja uute sotsiaalsete suhtle-
misviiside lai levik nooremate setode ja
Petserimaa venelaste seas jm. Aga jargne-
nud sdja-aastad rappisid perekondi ning
poletasid talusid ja kiilasid. Kohe Teise
maailmasdja jirel Noukogude Liidu juh-
tide otsusel keset Petseri maakonda tom-
matud piir médras inimesed elama eri
voimkondade alla (umbes 2/3 maakonnast
liks Vene NFSV-le, 1/3 Eesti NSV-le)® ning
suur osa Vene poolele jadnud seto noor-
test kolis alates 1960. aastatest enamjaolt
Eestisse. Praeguseks on sealsed kunagi nii
rahvarohked ja elujoulised kiilad setodest
(peaaegu) tdielikult tithjaks jaanud ning
enamik setodest elab viljaspool ajaloolist
kodumaad. Suur osa siinses koites avalda-
tud lugusid on kogutud kiiladest, mis vaid
moni aasta hiljem jdid Vene poolele (terve-
nisti Saurova ja Irboska ning osaliselt Ule-
Pelska ja Vaaksaare nulk). Vene-Ukraina
sojast tingitud poliitilise olukorra tottu
pole Eestis elavatel setodel enam voimalik
kdia piiri taga omaste haudu korrastamas.
Selles valguses voiks kiesolev kogumik
toimida teatud teraapiavormina, aidates
kas voi motetes naasta hingeldhedastele
kodumaastikele, mis muidu on praegu-
seks poordumatult muutunud ja futsiliselt
kittesaamatud.

Tuleb tunnustada Eesti Kirjandusmuu-
seumi folkloristika osakonna rahvast ja
koiki teisi, kes kdesoleva raamatu siindi
jou ja nduga panustasid. Seto ja laiemalt
kogu ldanemeresoome kultuuripirandi
mitmekiilgsuse kestmise seisukohast on

# Vene poolele jii ka Ello Kirsi kodukiila
Krantsova.
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nende tekstide laiemale avalikkusele kitte-
saadavaks tegemine suur asi. Samamoodi
aitavad need leida tdnapdeva Eesti lugejal,
soltumata sellest, kas ta on pirit Setost
voi Saarest, (thenduse esivanemate siigava
vaimse maailmaga, kus imed olid voimali-
kud ning jutuvestmismonu kuulus lahuta-
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matult esmavajaduste sekka. Oigupoolest
on ta seda siiamaani. Sestap jdan ponevu-
sega ootama jargmisi lugusid maailmade
vahelt — peale Ello Kirsi ka teistelt kogu-
jatelt!

ANTI LILLAK
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